DOHODA O SPOLUPRACI
v oblasti normalizicie, metrolégie a posudzovania zhody
medzi
Uradom pre normaliziciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
a
Ministerstvom ekonomického rozvoja a obchodu Ukrajiny

Urad pre normalizéciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky a
Ministerstvo ekonomického rozvoja a obchodu Ukrajiny (d’alej len ,,strany*),

s cielom posilnenia spoluprace v oblasti technickej regulacie medzi stranami,
bertc do uvahy, Ze Slovensk4 republika je ¢lenskym Statom Eurépskej tnie,

uvedomujuc si vyznam ochrany I'udského ¥ivota a zdravia a ochrany Zivotného
prostredia,

beric do tvahy vzjomny prospech rozvoja spolupréce v oblasti normalizécie,
metrolGgie a posudzovania zhody,

dohodli sa na nasledujicom:

CLANOK 1
Prihliadajuc na vzijomné ziujmy av stlade s pravnymi poriadkami svojich
Statov strany budi rozvijat a podporovat’ spolupracu v tychto oblastiach:

1. vymena informécii o priprave a aplikacii pravnych predpisov, technickych
predpisov a d’al§ich normativnych dokumentov v oblasti normalizacie,
metrologie a posudzovania zhody v §tatoch strén,

2. vymena informécii o autorizovanych osobich na posudzovanie zhody
a skusobnych laboratériéch Ukrajiny a o autorizovanych osobach na
posudzovanie zhody Slovenske; republiky a scielom vytvorenia
podmienok pre nadviazanie ich spoluprace a vzijomného uznivania
vysledkov skiSok a dokumentov potvrdzujucich zhodu v stlade
s pravnymi predpismi $tatov stran,

3. uskutoiiovanie spolo&nych projektov zameranych na tvorbu, zlepSenie
a porovnavanie narodnych a pracovnych etalénov fyzikalnych veli¢in a na
vymenu vysledkov vyskumu orientovaného na zachovanie néarodnych
etaldnov,

4. organizovanie spoluprice medzi a autorizovanymi  osobami na
posudzovanie zhody Ukrajiny a notifikovanymi osobami na posudzovanie
zhody Slovenskej republiky na zéklade podpisanych d’aldich dohdod
s ciefom propagovat’ ukrajinské tovary na jednotnom vnfitornom trhuy
Eurépskej tnie a propagovat eurépske tovary na ukrajinskom trhu,




5. vzajomné informovanie o 3koleniach, semindroch a inych odbornych
vzdelavacich aktivitdch usporadivanych stranami v oblasti normalizacie,
metroldgie a posudzovania zhody,

6. vzdjomna pomoc pri vymene skiisenosti a odbornych materidlov z oblasti
normalizacie, metrolégie a posudzovania zhody v stlade s obojstrannym
zaujmom.,

CLANOK 2
Strany zabezpedia, Ze s dokumentmi a informéciami ziskanymi v rdmci tejto
dohody sa bude zaobchddzat' ako s dovernymi. Takéto informacie sa méu
odovzdat’ tretej strane iba so suhlasom tej strany, ktord tieto informacie
poskytla, ak pravny poriadok 5tdtu strany neustanovuje inak.

CLANOK 3
Financovanie spoluprace v rdmei tejto dohody a s fou stvisiace naklady ponesi

strany. Kde to bude vhodné, strany vyuZiju zdroje projektov technickej pomoci
konkrétne financovanych Eurépskou tniou.

CLANOK 4
Touto dohodou nie si dotknuté préva azavizky stran vyplyvajice im
z medzindrodnych doh6d a medzinarodnych organizécii, v ktorych $taty stran
participuju.

CLANOK 5
Spory vzniknuté v stvislosti s vykladom a plnenim tejto dohody budu rieSené
vzéjomnymi konzultdciami a rokovaniami.

CLANOK 6
Tito dohodu moZno menif a doplfiat’ na zaklade vzdjomnej dohody stran.

Zmeny a doplnenia musia byt’ vykonané formou protokolov, ktoré budi tvorit
integrdlnu stcast’ tejto dohody.

CLANOK 7
1. Této dohoda sa uzatvara na dobu piatich (5) rokov a nadobuda platnost’
dilom podpisania stranami.




2. Platnost’ tejto dohody sa bude automaticky predlZovat na d’aliie obdobie
piatich (5) rokov, pokial’ ju jedna zo stran pisomne diplomatickou cestou
nevypovie najneskdr Sest’ (6) mesiacov pred uplynutim prislusného obdobia
platnosti tejto dohody.

3. Diiom nadobudnutia platnosti tejto dohody kon¢i platnost Dohody
o spolupraci medzi Stitnym vyborom Ukrajiny pre technickd reguldciu
a spotrebitel'ski  politiku a  Uradom pre normaliziciu, metrolégiu
a skiSobnictvo Slovenskej republiky v oblasti normalizacie, metrolégie a
posudzovania zhody, ktord bola podpisand 28. oktébra 2010 v Bratislave,
v Slovenskej republike. :

4. Ukonéenie tejto dohody neovplyvni platnost’ a trvanie projektov podra tejto
dohody, ktoré boli iniciované pred skon&enim tejto dohody.
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v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, ukrajinskom a ruskom
jazyku, priCom vsetky znenia maji rovnakd platnost. V pripade rozdielnosti
vykladu je rozhodujice znenie v ruskom jazyku.

Za: Za:

Urad pre no lizdciu, metrolégiu Ministerstvg gkonomického rozvoja
a skiSobnic lovenskej republiky a obchodu Ukrajiny



